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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention
to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device,
please contact the customer line.

= www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411
Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz


http://www.alza.cz/

Please read these instructions completely and keep it properly.
Product details

Material: Aluminium Alloy + Plastic

Colour: White

Product size: 165.2 x 9.1 mm

Weight: about 14.7 g

Battery: Lithium polymer battery 130 mAh
Charging time: about 1 hour

Charging interface: Type-C

Charging specifications: 5V~0.13 A

Intelligent energy saving: Automatically shut down if not used for 5 minutes
10. Use time: 8.5 hours continuous use with full charge
11. Standby time: standby for 12 months on full charge
12. Compatibility list:
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Pad compatible models

Name Model Software Release Screen
version time size
Pad 6 A1893/A1954 12.1.4 (above) 2018 9.7
Pad 7 A2197/A2198/A2200 13.1 (above) 2019 10.2
Pad 8 A22700/A2428/A2429/A2430 | 14 (above) 2020 10.2
Pad 9 A2602/A2604/A2603/A2605 | 15 (above) 2021 10.2
Pad Mini 5 | A2133/A2124/A2126/A2125 | 12.2 (above) 2019 7.9
Pad Mini 6 | A2567/A2568/A2569 15 (above) 2021 8.3
Pad Air 3 A2152/A2123/A2153/A2154 | 12.2 (above) 2019 10.5
Pad Air 4 | A2316/A2324/A2325/A2072 | 14 (above) 2020 10.9
Pad Pro A1980/A2013/A1895/A1983 | 12.2 (above) 2018 11
Pad Pro3 | A1876/A2014/A1895/A1983 | 12.2 (above) 2018 12.9
Pad Pro A2228/A2068/A2232/A2233 | 13.4 (above) 2020 11
Pad Pro4 | A2229/A2069/A2232/A2233 | 13.4 (above) 2020 12.9
Pad Pro3 | A2377/A2459/A2301/A2460 | 14 (above) 2021.4 11
Pad Pro5 | A2378/A2461/A2379/A2462 | 14 (above) 20214 12.9

The above data are measured by the Baseus laboratory, the actual use will be slightly
different depending on the specific circumstances.



Packing list

Capacitive Stylus x 1
Type-C cable x 1
Active tip x 1

User Manual x 1

Product description
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Instructions

1. Please press the power button on the upper part of the stylus, the blue light will turn
on quickly and the active capacitive stylus will enter working mode.

Power button

2. Now you can use the stylus on your Pad instead of your finger for operations such as
press and slide. You can also use the stylus to write, draw, etc., in specific apps.

3. When you press the power button again, the active capacitive stylus will shut down.
It will automatically shut down after 5 minutes of inactivity during use.

Power button
Indicator




Battery charging

1) Please use a standard USB to Type-C cable. (Most pf the Android phones and
tablets on the market use this type of charging cables or data cables.) Connect the
Type-C connector to the Type-C interface of a stylus and connect the USB connector
to the USB interface of a computer or tablet.

2) Connect the Type-C connector of the USB to Type-C cable to the Type-C interface of the

stylus and insert the USB connector into a 5 V~0.13 A DC power adapter for charging.

3) Connect the 5V~0.13 A power bank with a Type-C USB connector into the stylus for
charging. The red light will automatically turn off and the green light will turn on after
fully charged.

Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the
product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport,
cleaning by inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

¢ If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.



EU Declaration of Conformity

Identification data of the manufacturer's / importer's authorized representative:
Importer: Alza.cz a.s.
Registered office: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

CIN: 27082440

Subject of the declaration:
Title: Writing Capacitive Stylus
Model / Type: Baseus-SXBC000002

The above product has been tested in accordance with the standard(s) used to
demonstrate compliance with the essential requirements laid down in the
Directive(s):

Directive No. 2014/30/EU

Directive No. 2011/65/EU as amended 2015/863/EU

Prague



WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further

details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.



Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouZitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouziti pro budouci pouziti.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokyntm. Pokud mate k pristroji jakékoli
dotazy nebo pfipominky, obratte se na zakaznickou linku.

= www.alza.cz/kontakt
© +420 255340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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PFrectéte si tyto pokyny a radné je uschovejte.

Podrobnosti o produktu

W NoUWNE=

minut.

10. Doba pouZivani: 8,5 hodiny nepretrzitého pouzivani pfi plném nabiti
11. Pohotovostni doba: 12 mésicli v pohotovostnim reZimu na pIné nabiti

Material: Slitina hliniku + plast
Barva: bila

Velikost vyrobku: 165,2 x 9,1 mm
Hmotnost: cca 14,7 g

Baterie: Lithium-polymerova baterie 130 mAh
Doba nabijeni: pfiblizné 1 hodina
Nabijeci rozhrani: Typ C
Specifikace nabijeni: 5V~0,13 A
Inteligentni Gspora energie: Automatické vypnuti, pokud se nepouziva po dobu 5

12. Seznam kompatibility:

Kompaktibilni modely Pad

Nazev Model Verze Doba Velikost
softwaru vydani obrazovky

Pad 6 A1893/A1954 12.1.4 (vySsi) 2018 9.7

Pad 7 A2197/A2198/A2200 13.1 (vyssi) 2019 10.2

Pad 8 A22700/A2428/A2429/A2430 | 14 (vysSi) 2020 10.2

Pad 9 A2602/A2604/A2603/A2605 | 15 (vySsi) 2021 10.2

Pad Mini 5 | A2133/A2124/A2126/A2125 | 12.2 (vySsi) 2019 7.9

Pad Mini 6 | A2567/A2568/A2569 15 (vyssi) 2021 8.3

Pad Air 3 A2152/A2123/A2153/A2154 | 12.2 (vySSi) 2019 10.5

Pad Air 4 A2316/A2324/A2325/A2072 | 14 (vySSi) 2020 10.9

PadPro A1980/A2013/A1895/A1983 | 12.2 (vysSi) 2018 11

Pad Pro3 | A1876/A2014/A1895/A1983 | 12.2 (vyssi) 2018 12.9

Pad Pro A2228/A2068/A2232/A2233 | 13.4 (vysSi) 2020 11

Pad Pro4 | A2229/A2069/A2232/A2233 | 13.4 (vysSsi) 2020 12.9

Pad Pro3 | A2377/A2459/A2301/A2460 | 14 (vysSi) 2021.4 11

Pad Pro5 | A2378/A2461/A2379/A2462 | 14 (vySSi) 2021.4 12.9

VySe uvedené Udaje jsou naméreny laboratofi Baseus, skutecné pouziti se bude mirné
liSit v zavislosti na konkrétnich okolnostech.
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Obsah baleni

Kapacitni stylus x 1
Kabel typu Cx 1
Aktivni hrot x 1
UZivatelska pFirucka x 1

Popis produktu

)
2
g
IE Nabijeci port
Tlacitko napajeni
. Indikator
Vestavéna baterie
Vestavény magnet
v,

POM hrot
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Pokyny

1. Stisknéte tlacitko napajeni v horni ¢asti stylusu, modré svétlo se rychle rozsviti a
aktivni kapacitni stylus prfejde do pracovniho rezimu.

Tlacitko napajeni

2. Nyni mlzete pro operace, jako je stisknuti a posunuti, pouzivat stylus na zafizeni Pad
misto prstu. Stylus mUZete také pouzivat k psani, kresleni atd. v urcitych aplikacich.

3. Po opétovném stisknuti tlacitka napajeni se aktivni kapacitni stylus vypne. Béhem
pouZzivani se automaticky vypne po 5 minutach necinnosti.

Tlacitko napajeni
Indikator

13



Nabijeni baterie

1) PoutZijte standardni USB pro kabel typu C. (VétSina telefond a tablet( se systémem
Android na trhu pouZziva tento typ nabijecich nebo datovych kabeld.) PFipojte
konektor Typu C k rozhrani Typu C stylusu a konektor USB pfipojte k rozhrani USB
pocitaCe nebo tabletu.

2) Pripojte USB konektor typu C pro kabel Typu C k rozhrani Typu C stylusu a vlozZte
konektor USB do stejnosmeérného napajeciho adaptéru 5 V~0,13 A pro nabijeni.

3) Pro nabijeni pFipojte ke stylusu powerbanku 5 V~0,13 A s konektorem USB typu C.
Cervena kontrolka se automaticky vypne a po Uplném nabiti se rozsviti zelena
kontrolka.

Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zaru¢ni dobé se obratte pfimo na prodejce
vyrobku, je nutné predloZzit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zarucnimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

e Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo
nedodrzovani pokyn( pro udrzbu, provoz a servis vyrobku.

e Poskozeni vyrobku zZivelnou pohromou, zasahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi preprave, ¢isténi nevhodnymi prostiedky
apod.).

e prirozené opotfebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo soucasti béhem
pouzivani (napr. baterii atd.).

e Pulsobeni nepfiznivych vnéjsich vlivy, jako je slunec¢ni zafeni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti pfedmétu, prepéti v siti,

elektrostaticky vyboj (v€etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna

polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

e Pokud nékdo proved!| upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za
ucelem zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo
pouZziti neoriginalnich soucasti.

14



EU prohlaseni o shodé

Identifikacni udaje zpInomocnéného zastupce vyrobce/dovozce:
Dovozce: Alza.cz a.s.
Sidlo spolec¢nosti: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7.

1ICO: 27082440

Pfedmét prohlaseni:
Nazev: Kapacitni stylus pro psani

Model / typ: Baseus-SXBC000002

VySe uvedeny vyrobek byl testovan v souladu s normou (normami) pouZitou
(pouzitymi) k prokazani shody se zadkladnimi poZadavky stanovenymi ve smérnici
(smérnicich):

Smeérnice ¢. 2014/30/EU
Smérnice ¢. 2011/65/EU ve znéni 2015/863/EU

Praha
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WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho
musi byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto
recyklovatelného odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomuZete
predejit moznym negativnim dlsledkim pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by
jinak mohly byt zplsobeny nevhodnym nakladanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi
informace ziskate na mistnim uradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu mUZe mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi
predpisy.

16



Vazeny zakaznik,

dakujeme vam za zakUpenie nasho vyrobku. Pred prvym pouZitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovaijte si tento navod na pouzitie pre buduce poufzitie. Venujte
osobitnu pozornost bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo
pripomienky k zariadeniu, obratte sa na zakaznicku linku.

= www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

17



Preditajte si tieto pokyny Uplne a riadne ich uschovaijte.

Podrobnosti o produkte

W NoUWNE=

Material: Hlinikova zliatina + plast
Farba: Biela

Velkost vyrobku: 165,2 x 9,1 mm
Hmotnost: priblizne 14,7 g
Batéria: Litium-polymérova batéria 130 mAh
Cas nabijania: Priblizne 1 hodina
Nabijacie rozhranie: Typ C
Specifikacie nabijania: 5 V~0,13 A
Inteligentna Gspora energie: Automatické vypnutie, ak sa nepouziva 5 minut
10. Doba pouZivania: 8,5 hodiny nepretrzitého pouzivania pri plnom nabiti

11. Pohotovostny reZim: 12 mesiacov v pohotovostnom rezime na plné nabitie
12.Zoznam kompatibility:

Modely kompatibilné s podloZkou

Nazov Model Verzia Doba Velkost
softvéru uvolnenia | obrazovky

Podlozka 6 | A1893/A1954 12.1.4 (vySSie) 2018 9.7

Podlozka 7 | A2197/A2198/A2200 13.1 (vysSie) 2019 10.2

Podlozka 8 | A22700/A2428/A2429/A2430 | 14 (vysSie) 2020 10.2

Podlozka 9 | A2602/A2604/A2603/A2605 | 15 (vySSie) 2021 10.2

Podlozka A2133/A2124/A2126/A2125 | 12.2 (vysSie) 2019 7.9

Mini 5

Podlozka A2567/A2568/A2569 15 (vySSie) 2021 8.3

Mini 6

Podlozka A2152/A2123/A2153/A2154 | 12.2 (vysSie) 2019 10.5

Pad Air 3

Podlozka A2316/A2324/A2325/A2072 | 14 (vysSie) 2020 10.9

Pad Air 4

Podlozka A1980/A2013/A1895/A1983 | 12.2 (vySSie) 2018 11

Pro

Podlozka A1876/A2014/A1895/A1983 | 12.2 (vySSie) 2018 12.9

Pad Pro 3

Podlozka A2228/A2068/A2232/A2233 | 13.4 (vysSie) 2020 11

Pro

Pad Pro4 | A2229/A2069/A2232/A2233 | 13.4 (vyssie) 2020 12.9

Podlozka A2377/A2459/A2301/A2460 | 14 (vySSie) 2021.4 11

Pad Pro 3

Pad Pro 5 A2378/A2461/A2379/A2462 | 14 (vySSie) 2021.4 12.9

Uvedené udaje su namerané laboratériom Baseus, skutocné pouzitie sa bude mierne
liSit v zavislosti od konkrétnych okolnosti.
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Zoznam balenia

Kapacitny stylus x 1

Kabel typu Cx 1

Aktivny hrot x 1
Pouzivatelska prirucka x 1

Popis produktu

I~
[}
:
IE Nabijaci port
Tlacidlo
. Indikator
Zabudovana
batéria
Zabudovany
v,
POM tip
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Pokyny

1. Stlacte tlacidlo napajania v hornej Casti stylusu, modré svetlo sa rychlo rozsvieti a
aktivny kapacitny stylus prejde do pracovného rezimu.

Tlacidlo

2. Teraz mdzZete na operacie, ako je stlacenie a posunutie, namiesto prsta pouzivat
stylus na zariadeni Pad. Stylus m&zete pouZzivat aj na pisanie, kreslenie atd. v
konkrétnych aplikaciach.

3. Po opatovnom stlaceni tlacidla napajania sa aktivny kapacitny stylus vypne. Pocas
pouZzivania sa automaticky vypne po 5 minutach necinnosti.

Tlacidlo

Indikator

20



Nabijanie batérie

1) Pouzite Standardny kabel USB typu C. (Vacsina telefonov a tabletov so systémom
Android na trhu pouziva tento typ nabijacich alebo datovych kablov.) Pripojte
konektor Type-C k rozhraniu Type-C stylusu a pripojte konektor USB k rozhraniu
USB pocitaca alebo tabletu.

2) Pripojte konektor USB typu C kabla USB typu C k rozhraniu typu C stylusu a vloZte
konektor USB do napajacieho adaptéra DC 5 V~0,13 A na nabijanie.

3) Na nabijanie pripojte do stylusu 5 V~0,13 A powerbanku s konektorom USB typu C.
Cervené svetlo sa automaticky vypne a po Gplnom nabiti sa rozsvieti zelené svetlo.

Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny v predajnej sieti Alza.sk sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo iného servisu v zaru¢nej dobe sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je nutné predlozit originalny doklad o kipe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaruénymi podmienkami, pre ktory nemozno reklamaciu uznat, sa
povaZuju nasledujice skutocnosti:

e Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na ktory je vyrobok urceny, alebo
nedodrziavanie pokynov pre udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

e Poskodenie vyrobku zZivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi
prostriedkami a pod.).

e Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo sucasti pocas
pouzivania (napr. batérii atd.).

e Pdsobenie nepriaznivych vonkaijsich vplyvov, ako je sinecné Ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické pole, vniknutie kvapaliny, vniknutie predmetu, prepatie
v sieti, elektrostaticky vyboj (vratane blesku), chybné napajacie alebo vstupné
napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, napr. pouzité
zdroje atd.

e Ak niekto vykonal upravy, modifikacie, zmeny konstrukcie alebo adaptacie za
ucelom zmeny alebo rozsirenia funkcii vyrobku oproti zakupenej konstrukcii
alebo pouzitie neoriginalnych sucasti.
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EU prehlasenie o zhode

Identifikacné tdaje spInomocneného zastupcu vyrobcu/dovozcu:
Dovozca: Alza.cz a.s.
Sidlo spolo¢nosti: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7

1ICO: 27082440

Predmet prehlasenia:
Nazov: Kapacitny stylus na pisanie

Model/typ: Baseus-SXBC000002

VysSie uvedeny vyrobok bol testovany v sulade s normou (normami) pouZitou
(pouzZitymi) na preukazanie zhody so zakladnymi poZiadavkami stanovenymi v
smernici (smerniciach):

Smernica ¢. 2014/30/EU
Smernica ¢. 2011/65/EU v zneni 2015/863/EU

Praha
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WEEE

Tento vyrobok nesmie byt likvidovany ako bezny domovy odpad v sulade so smernicou
EU o odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeniach (WEEE - 2012/19/EU).
Namiesto toho musi byt vrateny na miesto nakupu alebo odovzdany na verejné zberné
miesto recyklovatelného odpadu. Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu tohto vyrobku,
pomozete predist moznym negativnym ddsledkom pre Zivotné prostredie a ludské
zdravie, ktoré by inak mohli byt sp6sobené nevhodnym nakladanim s odpadom z tohto
vyrobku. Dal3ie informécie ziskate na miestnom Grade alebo na najblizSom zbernom
mieste. Nespravna likvidacia tohto typu odpadu méze mat za nasledok pokuty v sulade s
vnutrostatnymi predpismi.
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Kedves vasarlé,

Kdszonjuk, hogy megvasarolta termékunket. Kérjuk, az elsd hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el az alabbi utasitasokat, és 6rizze meg ezt a hasznalati Utmutatot a késdbbi
hasznalatra. Forditson kulonds figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen
kérdése vagy észrevétele van a készulékkel kapcsolatban, kérjuk, forduljon az
ugyfélszolgalathoz.

= www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111
Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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Kérjuk, olvassa el teljes egészében ezeket az utasitasokat, és 6rizze meg a késébbi

hasznalathoz.

A termék paraméterei

Woo NOURWDNR=

Anyag: aluminium 6tvozet + mianyag
Szin: fehér

Termék mérete: 165,2 x 9,1 mm
Saly: kb. 14,7 g

Akkumulator: Litium-polimer akkumulator 130 mAh
Toltési id6: kb. 1 6ra

Toltési interfész: Type-C

Toltési specifikaciok: 5V~0,13 A
Intelligens energiatakarékossag: Automatikusan kikapcsol, ha 5 percig nem

hasznaljak.
10. Hasznalati id6: 8,5 6ra folyamatos hasznalat teljes feltdltéssel

11. Készenléti id6: 12 hdnapos készenléti id6 teljes feltdltéssel

.....

Pad kompatibilis modellek

Név Modell Szoftver verzié | Kiadasi Képernyé
idé mérete

Pad 6 A1893/A1954 12.1.4 (és Ujabb) | 2018 9.7
Pad 7 A2197/A2198/A2200 13.1 (és Gjabb) | 2019 10.2
Pad 8 A22700/A2428/A2429/A2430 | 14 (és Ujabb) 2020 10.2
Pad 9 A2602/A2604/A2603/A2605 | 15 (és Ujabb) 2021 10.2
Pad Mini 5 | A2133/A2124/A2126/A2125 | 12.2 (és Ujabb) 2019 7.9
Pad Mini 6 | A2567/A2568/A2569 15 (és Ujabb) 2021 8.3
Pad Air 3 A2152/A2123/A2153/A2154 | 12.2 (és Ujabb) 2019 10.5
Pad Air4 | A2316/A2324/A2325/A2072 | 14 (és Ujabb) 2020 10.9
Pad Pro A1980/A2013/A1895/A1983 | 12.2 (és Ujabb) | 2018 11
Pad Pro3 | A1876/A2014/A1895/A1983 | 12.2 (és Ujabb) 2018 12.9
Pad Pro A2228/A2068/A2232/A2233 | 13.4 (és Ujabb) 2020 11
Pad Pro4 | A2229/A2069/A2232/A2233 | 13.4 (és Ujabb) 2020 12.9
Pad Pro3 | A2377/A2459/A2301/A2460 | 14 (és ujabb) 2021.4 11
Pad Pro5 | A2378/A2461/A2379/A2462 | 14 (és ujabb) 2021.4 12.9

A fenti adatokat a Baseus laboratérium mérte, a tényleges hasznalat a konkrét
kéralményektdl fuggden kissé eltérd lesz.
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A csomag tartalma

Kapacitiv toll x 1

Type-C kabel x 1

Aktiv hegy x 1
Felhasznaloi kézikdnyv x 1

Termékleiras
)
IE Toltéport
Bekapcsoldgo
o Indikator
Beépitett
Beépitett
\J
Aktiv
heov
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Utasitasok

1. Kérjuk, nyomja meg a bekapcsologombot a toll felsd részén, a kék fény gyorsan
bekapcsol, és az aktiv kapacitiv toll belép a munkamddba.

Bekapcsoldgo

2. Mostantdl az ujja helyett a Padon lévé tollat hasznalhatja az olyan mUveletekhez,
mint a nyomkodas és csusztatas. Az irGceruzat irasra, rajzolasra stb. is hasznalhatja
bizonyos alkalmazasokban.

3. Ha ujra megnyomja a bekapcsolégombot, az aktiv kapacitiv toll kikapcsol. Hasznalat
kdzben 5 perc inaktivitas utan automatikusan kikapcsol.

Bekapcsoldgo
Indikator
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Az akkumulator toltése

1)

2)

3)

Kérjlik, hasznaljon szabvanyos USB-C tipusu kabelt. (A piacon Iév6 Android
telefonok és tablagépek tobbsége ilyen tipusu téltékabelt vagy adatkabelt hasznal.)
Csatlakoztassa a Type-C csatlakozot a toll Type-C interfészéhez, az USB csatlakozot
pedig a szamitogep vagy tablagép USB interfészéhez.

Csatlakoztassa az USB-C-tipusu kabel Type-C csatlakozéjat a toll Type-C
csatlakozéjahoz, és az USB-csatlakozoét csatlakoztassa egy 5 V~0,13 A egyenaramu
hal6zati adapterhez a téltéshez.

A toltéshez csatlakoztassa a Type-C USB-csatlakozéval rendelkez6 5 V~0,13 A-os
tapegységet a tollhoz. A piros fény automatikusan kikapcsol, és a zold fény a teljes
feltoltés utan bekapcsol.

Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési hal6zataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis id6szak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van szuksége, forduljon
kdzvetlenul a termék eladdjahoz, ahol a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az aladbbiak a jotallasi feltételekkel val6 ellentétnek mindsulnek, amelyek miatt az
igényelt kévetelés nem ismerhet6 el:

A terméknek a termék rendeltetésétdl eltéré célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitasok be nem
tartasa.

A terméket természeti katasztréfa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevd
hibajabol bekovetkezett mechanikai sérulés (pl. szallitas soran, nem megfelel
eszkozokkel torténd tisztitas stb.) éri.

A fogybeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalédasa és dregedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

Karos kuls6é hatasoknak valé kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, halézati
tulfeszultség, elektrosztatikus kisulési feszultség (beleértve a villamlast), hibas tap-
vagy bemeneti feszultség és e feszlltség nem megfelel§ polaritasa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bdvitése érdekében a
megvasarolt konstrukcidhoz képest mddositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat
végzett a konstrukcion vagy adaptaciét végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.
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EU-megfeleléségi nyilatkozat

A gyarté/importér meghatalmazott képvisel6jének azonosité adatai:
Importér: Alza.cz a.s.
Bejegyzett székhely: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7

CIN: 27082440

A nyilatkozat targya:
Cim: Stylus: Kapacitiv ir6ceruza

Modell / tipus: Baseus-SXBC000002

A fenti terméket az iranyelv(ek)ben meghatarozott alapvetd kévetelményeknek
valé megfelelés igazolasahoz hasznalt szabvany(ok)nak megfeleléen vizsgaltak:

2014/30/EU iranyelv
A 2015/863/EU médositott 2011/65/EU iranyelv

Praga
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WEEE

Ez a termék nem artalmatlanithaté normal haztartasi hulladékként az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl szol6 uniés iranyelvvel (WEEE - 2012/19 / EU)
dsszhangban. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithatd hulladékok nyilvanos gy(ijtéhelyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfeleld artalmatlanitasarol, segit megeldzni a kdrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfeleld hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi
hatésaghoz vagy a legkdzelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem megfelel6
artalmatlanitasa a nemzeti el8irasoknak megfelel8en pénzbirsagot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise.
Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice.

D=4
©

Lieferant

www.alza.de/kontakt

0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

+43 720 815 999

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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tel:+498001814544
http://www.alza.at/kontakt
http://www.alza.cz/

Bitte lesen Sie diese Anleitung vollstandig durch und bewahren Sie sie sorgfaltig auf.

Einzelheiten zum Produkt

W NoUWNE=

Minuten
10. Nutzungsdauer: 8,5 Stunden Dauerbetrieb bei voller Ladung

11. Standby-Zeit: 12 Monate Standby bei voller Ladung

12. Kompatibilitatsliste:

Material: Aluminiumlegierung + Kunststoff
Farbe: Weil

ProduktgrofBe: 165,2 x 9,1 mm
Gewicht: etwa 14,7 g

Akku: Lithium-Polymer-Akku 130 mAh
Aufladezeit: etwa 1 Stunde
Schnittstelle zum Aufladen: Typ-C
Spezifikationen fir das Aufladen: 5V~0,13 A
Intelligentes Energiesparen: Automatische Abschaltung bei Nichtbenutzung fur 5

Pad-kompatible Modelle

Name Modell Software- Freigabezeit | BildschirmgroRRe
Version

Kissen 6 | A1893/A1954 12.1.4 2018 9.7
(oben)

Kissen 7 | A2197/A2198/A2200 13.1 (oben) | 2019 10.2

Kissen 8 | A22700/A2428/A2429/A2430 | 14 (oben) 2020 10.2

Kissen 9 | A2602/A2604/A2603/A2605 | 15 (oben) 2021 10.2

Pad A2133/A2124/A2126/A2125 12.2 (oben) 2019 7.9

Mini 5

Pad A2567/A2568/A2569 15 (oben) 2021 8.3

Mini 6

Pad Air | A2152/A2123/A2153/A2154 12.2 (oben) 2019 10.5

3

Pad Air | A2316/A2324/A2325/A2072 | 14 (oben) 2020 10.9

4

Pad Pro | A1980/A2013/A1895/A1983 | 12.2 (oben) | 2018 11

Pad Pro | A1876/A2014/A1895/A1983 12.2 (oben) 2018 12.9

3

Pad Pro | A2228/A2068/A2232/A2233 | 13.4 (oben) | 2020 11

Pad Pro | A2229/A2069/A2232/A2233 | 13.4 (oben) | 2020 12.9

4

Pad Pro | A2377/A2459/A2301/A2460 14 (oben) 2021.4 11

3

Pad Pro | A2378/A2461/A2379/A2462 14 (oben) 2021.4 12.9

5

Die oben genannten Daten wurden vom Baseus-Labor gemessen, die tatsachliche
Verwendung kann je nach den spezifischen Umstanden leicht abweichen.
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Packliste

Kapazitiver Eingabestift x 1
Typ-C-Kabel x 1

Aktive Spitze x 1
Benutzerhandbuch x 1

Beschreibung des Produkts

A

g

g

[E Anschluss

Einschalttaste
o Indikator
Eingebaute

Eingebauter

\J

POM-
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Anweisungen

1. Bitte drucken Sie die Einschalttaste auf der Oberseite des Stiftes, das blaue Licht
schaltet sich schnell ein und der aktive kapazitive Stift geht in den Arbeitsmodus
uber.

Einschalttaste

2. Jetzt konnen Sie den Stylus auf Ihrem Pad anstelle lhres Fingers fir Vorgange wie
Drucken und Schieben verwenden. Sie kdnnen den Stylus auch zum Schreiben,
Zeichnen usw. in bestimmten Anwendungen verwenden.

3. Wenn Sie die Einschalttaste erneut drucken, wird der aktive kapazitive Stift
ausgeschaltet. Er schaltet sich nach 5 Minuten Inaktivitat wahrend der Benutzung
automatisch ab.

Einschalttaste
Indikator
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Aufladen der Batterie

1)

2)

3)

Bitte verwenden Sie ein Standard-USB-Typ-C-Kabel. (Die meisten Android-Telefone
und -Tablets auf dem Markt verwenden diese Art von Ladekabel oder Datenkabel).
Verbinden Sie den Typ-C-Anschluss mit der Typ-C-Schnittstelle eines Stiftes und den
USB-Anschluss mit der USB-Schnittstelle eines Computers oder Tablets.

SchlieBen Sie den Typ-C-Stecker des USB-zu-Typ-C-Kabels an die Typ-C-Schnittstelle
des Stiftes an und stecken Sie den USB-Stecker zum Aufladen in ein 5V~0,13 A
Gleichstromnetzteil.

SchlieRBen Sie die 5 V~0,13 A Powerbank mit einem Typ-C-USB-Anschluss zum
Aufladen an den Stift an. Das rote Licht schaltet sich automatisch aus und das grine
Licht leuchtet auf, wenn der Stift vollstandig aufgeladen ist.

Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie
von 2 Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie
mussen den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte
Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fur den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und
Service des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten
Person oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z.B. beim Transport,
Reinigung mit unsachgemallen Mitteln usw.).

Naturlicher Verschleil3 und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Exposition gegentber nachteiligen aulBeren Einflussen wie Sonnenlicht und anderen
Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von Flussigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Netztberspannung, elektrostatische
Entladungsspannung (einschliel3lich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie
verwendet Netzteile usw.

Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsanderungen oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenuber der
gekauften Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale
Komponenten zu verwenden.
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EU-Konformitatserklarung

Angaben zur Identifizierung des bevollmachtigten Vertreters des
Herstellers/Importeurs:

Importeur: Alza.cz a.s.
Eingetragener Sitz: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7

CIN: 27082440

Gegenstand der Erklarung:
Titel: Schreibender kapazitiver Stift

Modell/Typ: Baseus-SXBC000002

Das oben genannte Produkt wurde nach der/den Norm(en) gepriift, die zum
Nachweis der Einhaltung der in der/den Richtlinie(n) festgelegten grundlegenden
Anforderungen verwendet wurde(n):

Richtlinie Nr. 2014/30/EU
Richtlinie Nr. 2011/65/EU in der Fassung 2015/863/EU

Prag
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WEEE

Dieses Produkt darf gemald der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE - 2012/19 / EU) nicht uber den normalen Hausmull entsorgt werden. Stattdessen
muss es an den Ort des Kaufs zurtickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle
far wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgemal? entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mdgliche negative Folgen
fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch
eine unsachgemalle Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kénnten.
Wenden Sie sich an Ihre ortliche Behdrde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um
weitere Informationen zu erhalten. Die unsachgemale Entsorgung dieser Art von Abfall
kann gemal3 den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.
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